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_ Naaman was a great military hero in Syria.
But he was a leper.

The King has
given us this
young girl to be
your servant.

Oh, Naaman.
She is lovely.

//) Naaman came home praising God. The little captive maid
_— was right. There was a man of God in Israel.

/@f e The God of Israel is
/Y Yy the only God. | want
( :\ to worship him.

How wonderful.
You are healed.
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O King, I hear there is a man of God in Israel
who has the power to heal me.

| will send a
letter and
introduce you.

Please, these gifts
are for you.

Please accept
these beautiful
clothes.

No, No, No. | cannot accept your gifts.
Only God can heal give thanks to Him
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4\ \(h(-(: o Getd The King gave Naaman the letter. He also
T FOE T8 ﬂ/’fj gave him silver, gold and beautiful clothes
N 4 A to give as gifts to the man of God.
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He dipped himself once, twice, three . ..

times — just like he was told to do.
/‘_
| am wetter, but no
better.
Lt mallal s
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So Naaman and his servants went to Elisha’s house. They expected to
see a wonderful miracle when they met the Man of God.

When Naaman arrived at the door, Elisha sent his
servant. The servant said, “Go and dip in the Jordan river seven
times.” Naaman was furious, and left in a rage. (2 Kings 5:10)
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We have better

) ) ; Please do what the
rivers in Syria.

man told you to do.
Believe him. Go and
wash in the Jordan.




